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JUSTICE CRIMINELLE.

POLICECORRECTIONN. DE PARIS (6e chambre.)

(Présidence de M. Perrot de Chezelles.)
Audience du 23 janvier,

Seconde affaire de M. Jollivet, avocat et député, contre le
URRIER FRANGAIS.

En rendant compte de la premiére affaire de M. Jollivet contre le
Courrier frangais, dans notre numérode Jeadi dernier, nous avons
annoncé qu’une nouvelle plainte en refus d'insertion, pour laquelle
assignation avait été donnée 3 M. Valentin de la Pelouze, raméne-
rait aujourd’hui les parties devant le Tribunal. Aussi une foule
jmmense assiégeait-elle, des le matin, lenceinte de la 6 chambre.
M. Jollivet est cette fois présent au barrean.le nombre des jeunes
avocats, qui se pressaient dans auditoire, était tel qu’il a été néces-
saire de leur abandonuer le petit banc ordinairement réservé aux pré-
venus. Les siéges, placés derritre le Tribunal, sont occupés par
plusieurs magistrats,

A lappel de la_cause, M. Valentin de la Pdlouze, gérant du
Courrier Francais, est interpellé sur ses noms et prénoms,

M. le président : M. Jollivet est-il présent ?

M. Jollivet : Oui, Monsieur.,

M. le président : Quels sont vos nom et prénoms, profession et
domicile ?

M. Jollivet : Antoine-Félix Jollivet, Agé de 36 ans , avocat, rue
Mazarine, 9.

M. le président : Déclarez-vous vous porter partie ciyile ?

M. Jollivet : Oui, Monsieur; je déclare me porter partie civile, et
mes conclusions tendent A ce quil plaise au Tribunal ordonner que
le Courrier Francais sera tenu d'insérer dans son plus prochain
numéro lalettre que je lui ai adressée le 16 jaavier deinier.

1M_.Ie president : Vous avez la parole pour développer ves con-
clusions.

M. Jollivet : Avocat 3 Rennes , je me suis trouvé jeté dans le
monde politique 3 la révolution de 1830, Ce fat pour moi une né-
cessité d'étudier les institutions politiques de mon pays. Ay premier
ranfi de ces institutions se trouve la loi €lectorale, e systeine élec-
toral francais. Vous savez], Messieurs, quon ne peat bien juger un
systeme électoral que par la comparaison. J'ai done cry devoir
faire quelques étud »s de la législation électorale anglaise.

“ 'y a quelques mois j'ai Ffait imprimer un examen du systéme

ectoral anglais et francais. Ia presse qui n'a pas toujours été bien-
veﬂlant'e pour moi, a attaqué non pas seulement mon livre, ¢’ tait
sondroit, mais encore lauteur du livre. Le Courrier [rangais ,
dans son numéro du 8 Janvier, a rendu un compte fort inexact de
mon ouvrage, »

. M. Jollivet donne ici connaissance del
b publié les principaux passages.

¢ Jai eu le tort, Messieurs, continue-t-il, de prendre ces rodo-
montades du journaliste, pour un défi sérieux, par lequel il a pelait

controverse ; voild le motif qui m’a mis la plume en main. ﬁaurais
pu e plaindre d'une critique injuste, indécente; jaurais pu dire que
J¢ Navais pas €t§ partout ramasser les documens, que je ne les avais
Puisés qu*° des sources officielles; jaurais pu dire que par une sin-
§uitre circonstance que la mauvaise foi peut seule expliquer, on m’a-
Vait fait dire tout Justement le contraire de ce que javais dit réelle-
meat, en m'accusant quelques lignes plus bas de mauvaise foi. J'ay-
rais Eu e plaindre et demander l'insertion de ma plainte.

> Eh bien! ce n'est pas 1a le motif qui m’a déterminé. Je voyais
dans Tarticle s peu bienveillant du Courrier francais , un defi
M€ provocation qui m'était adressée sur les questions vitales de la

© sur les bases fondamentales de tout systeme électoral en
général , et dy Systeme ¢lectoral anglais en particulier, Je pensais
'i:;oﬁﬁllt le monde approuverait une discussion franche et contra-
© Ire. Je navais pas la folle idée d’emporter d’assaut les colonnes
ourrier , de devenir malgré le Courrier , son collaborateur.
i ieY:z-*mOl : Mt:_ssi?ur§ ) Je nﬁ‘aspir'enpas ‘:) tant d‘honpeur ; Jai eru,
fai'y Fétc', qu'il s'agissait d’un alg:‘n_, (quon m’appelait dans l'arne,
'y Ul[_! l{_} descelndre: Lorsque Jatpara, le Courrier [rancais
o refusé lg combat ; il a refusé I'insertion d’une lettre que lui-me-
YeConnait w'atpe pas imjuricuse , et que vous avez dp
OUS remercie de votpe
» Aux lermes de |a |

article dont nous avons de-

3 clarde { je
Jugement ) étre pieine de convenance.
de ma Jorp. Ja loi de 1822, je pouvais insister sur l'insertion
dit que- P?, Je ne lai pas fait. Qn vous a u:ompes quand on vous a
ol été']e voulais abuser de la loi de 1822. Non, M(':as';lcurs‘; telle n’a
eais qul;l{l pl',éte_mlu_u. J al._écrzt l_c 12 janvier au (,om‘mm' fran-
uam’a.ougﬁ_ﬂ_ﬁmgcals pas l'insertion de la lettre écrite le 9.« Cepen-
Nidre d'! \ais-Je, il est bon que vos lecteurs connaissent votre ma-
agir, que vos bravades, vos rodomontades soient connues; je
(car i} n?n sache que l?rsr]ue Yous provoquez un adversaire politique
0t que \Ymﬂs ?as Ici d’ennemi) et qu'il se présc,nle, vous reculez. 11
éerit g i §Ctel{rs sachent votre conduite ;» c’est pour cela que j'ai
» Nl m'ess u 12. (M. Jollivet en donne lecture. )
Sion, e, « permis actuellement de dire que vous refu
Rison ke delm lllloyen de journ liste , un moyen d’avoip toujours
» Jai g uéPal' €r sans contradicteur, y
Mop 5 1Vt‘rgai ecette lettre : Zozre devoué servifeur, et li-dessus
de, auy minn YOUS dire que M, Jollivet était dévoué a tout Je
Wvergiva e nistres, aux électenrs, anx Jouraalistes; Id-dessus mon
'a dit, = l;‘:}:‘s d;rc deschoses fort piquanteset fort Spirituelles. .
. c’estmh’ cest possible; mais ce que je puis lui dire de
onde piay: du€ ces plaisanteries n'ont pas été le moins du
» Bref, Moo+ POUF moj.
]el'tre, Fa ai:"ls]“"-'“"fs, le Courrier [rancais n'a pas voulu insérer ma
laingg gens uin Ptlirti Prudent 3 prendre. Je pouvais, comme cer-
®oarage oivil Pardent bien haut de leur indépendance et de lear
» Prendre le parti de me tajre ¢t de me résigner hum-

sez la discus-

blement au refus de M.
d’avidité de gloire litté
bilité d'auteur; tel qui
de la renommée minis
salons ces trom
tion; celui-Ia

le journaliste. Tel, Messieurs,
raire, d’amour-
a dit que je vo
térielle et de
pettes de la renomm
» quand il plaidera pour
1t I'un sera journaliste et
le prévenunon journaliste,
de Guillemot, gérant du M.
la plaidant pour le Courrier et re
adversaire, le Journaldes Débat
dira que le Journal des Deb
que les articles da Journ
raires des ceuvres de god
Débats émeuvent vivem
le Journal des Débats
remarquable et spirituel
» Cette manitre d
c’est comme cela qu
barreau. M¢ Dupin sour
puis, la réputation amen
thode bonne, excellente et 5
suis pas cctte méthode ; j'a
s€, et je n'ai pas voulu s
$ qui, je me rappellerai que je plai
ai donc dédaigné de vaines craintes e
mation par huissier.
Justice. Il a dit que ma lettre
urrier i l'insérer. Cependant
que depuis ma premitre assignation, une nou-
ourrier a motivé de ma part une nouvelle ré-

qui m'a accusé
propre d'auteur, de suscepti-
ulais courtiser les trompettes
I'opposition, recevra dans ses
é2 ministérielle et de T'opposi-
le préfet de police contre deux
l'autre ne le sera pas, attaquera
et se désistera de la plainte, quand
ssager oudu Commerce. Celui-
ncentrant sur son chemin, comme
fera de ce journalle plus pom peux
afs est placédlatéte del'o
al des Débats sont pour les homm
t, que les articles politiques du Journaldes
ent les hommes politique

s;il dira tout cela, et
parlant de sa plaidoirie

dira qu'elle a été

e faire avec la presse a ses avant
réputations. (
it, et M. Odilon Barr

ages. Je le sais;
Légers murmures an
ot prend des notes.) Et
a fortune. C'est, encore une fois, une mé-
artout trés profitable. Moi, Messieurs, je ne
i du mépris pour les courtisans de 1
ue me donnait..... Je ne
e dans ma propre cause.
t J’ai envoyé au Cour-
Le jugement du Tribu-
¢tait convenable, et a
» me voici de nouveau

e se font les

uivre I'exemple

ANCALs une som
nal m’a rendu
condamné le €
devant vous, Sile démenti lui est donné, il ne insérera pas,ou n'insér
velle attaque analyses exactes ou fideles, comme il les appelle.

Iei M. Jollivet fait lecture de
" Dupin dans sa plaidoirie. 11
n'en ayant pas gardé copie
M. Jollivet se livre 4 une a
autre chose qu'une réfutati
son livreet la reproduction
qui en forment la majeure
tache surtout A prouver que le trafi
il a tant parlé, wavait pas
de cette oceasion pour relever deux e
Dupin dans sa plaidoirie.

« L’honorable batonni
lord Littleton dans la Ch
long-temps il siége dans la Cha
parlé de lord Stanley comme un
dans le Parlement anglais. Il a
Stanley est bien loin de sié

position ol sitgent Hume et O'C;
chef de I'opposition actuelle cont
M. Jollivet cite
des deux Cha
lorale n'a pas cessé avee la
discours de M. Ellis, ancien
qu’a Strafford il y a eu
tes. Des 167 voix nouve

dire plus de moiti

cette lettre en sept pages dont a parlé
dit que 'ayant écrite d’'un seul jet et
» il ne peut en donner le texte au Tribunal,
nalyse fort étendue de cette le
on des critiques de Particle, u
des documens empruntés
partic. M. Jollivet

(lre, qui n’est
ne apologie de
a plusieurs sotrces et
, dans cette discussion, s'at-
¢ honteux des voix des ¢lecteurs dont
préeédé la réforme. Il profite
rrenss qu'il dit avoir échappé a M¢

vrage, vous m'avez accusé de partialité et de mauvaise foi,
écrit le lendemain 9, et vous n'ayez pas inséré ma lettre,
avez refusé l'insertion. Le 14, je vous ai fait faire som
m’adresser & M. le procureur du Roi pour qu'il vous po
; mément aux lois du 25 mars 1822 et du 9 septembre {835,
a jugé A propos de mettre

ominunes, landis
mbre des lords.
e des gloires de l'opposition
oubli¢, sans doute. que lord
rangs de cette op-
onnell, et qu'il est au contraire le
re John Russell. »

de nombreux documens empruntés aux procés-ver-

glaises, pour établir que la corruption élec-
réforme. Il donne lecture notamment d'un
guerre, qui déclare {ui-méme
ouvert pour la vente des vo-
créces par l'acte de réforme, on en a acheté
é. 1l est devenu par 12 inutile d'acheter les

ambre des ¢
Il a encore

ploient une tactique qu’il est bon de démasquer, Ont-
faux? se sont-ils permis une accusation injuste , ils refusent
naitre la fausseté du fait, injustice de Paccusation. On Ie
gardent le silence, espérant qu'on n'insistera pas. Insiste-t,
dent, promettent et ne tiennent J)as. Cependant le temps
est oubliée, la défense n’a plus d’

ministre de la suite & sa réclamation.

un marché public,
sait bien que la condamnation est inévitab]

violé la loi; mais il calcule que sur 50 citoyens, 49 ne v

s'imposer le désagrément d'un procés et de n
» Yoild, Messieurs, ce

gerez si je 'avais dit dans
aire; votre henorable b
ayer sur les susceptibilités du p
$ moins bien constant qu'il ne s
entre gens de lettres. Je o’
vre littéraire; mais Jai voulu, dans T'in
que, imprimer les résultats de mes réflexion
public une modeste compilatio
qui ne les connaissent pas, des inst
¢tudier sérieusement. »

» Je demande pardon au Tribunal,
rompant ; mais par habitude de
d’eau sucrée. » ( On rit. )

Le garcon de service
toutefois n’obtie

que j'avais dit dans mal

ettre, et vous ju-
un intérét d'amour-

propre , de susceptibi-
urra encore, tant qu'il
ubliciste Breton. Il n’en
agissait pas d'une que-
ai pas voulu faire une (eu-
t de ma position politi-
s, rechercher les faits,
n et faire connaitre aux
itutions que j'avais pris

cer, dans des intéréts de parti, des faits qu'il sait faux
les démentir, d’attaquer sans qu'on puisse se défendre
connaitre cette honnéte tactique plus encore que pour re

lui plaira, s'ég velles injures que j'ai cru devoir vous adresser cette lef

demeurera pa
relle littéraire

du journaliste. J'abandonne encore ce mot dévoue
épigrammes de mon honorable batonnier.,

vile dans le premier proces quia ¢té si bi
dans mon intérét, mais dans I'intérét de Ja libert
gane du ministere public. Je crois qu'il faut e
mides. Jai voulu qu'il ft bien connu de tout homme attta
un journal, qu'il lui suffisait de déposer une plainte ay p
procureur du Roi pour obtenir justice sans se présenter e
obligé de subir la plaidoirie ¢l quente et souvent offensa
vocat du journaliste,

dit_ici M. Jollivet en s'inter-
tribune , je voudrais hien un verre

s'empresse de déféver au désir de M.
nt que la moitié de ce qu'il avait de
élant inconnu a la police correctionnelle.
sans sucre, il continue en ces termes

» Yous connaissez Forig
francais; je nai p
voqué par un dé

mandé, le sucre
Aprés avoir bu le verre d’eau

bon exemple a été donné aux gens timides. Aujo
bless¢ par les attaques dont j'ai été I'objet.
née de me défendre ; je la saisis avec empressement. Voil
nayant pas été partie civile au premier procés, je le d
le second; jai pensé que la persévé
était un bon exemple A donner, Jai été attaqué ,

on m'attaque encore, je répondrai encore. Toutes le
taquera on me trouvera disposé & me défendre. Jai
ractere mal fait ; mais c’est 1 mon caracter

quelle chanson. ( On rit. ) Ah ! yous pouvez faire des
des 1d-dessus.

yine de mes relations avec le Courrier
rateur forcé; mais pro-
voulu descendre dans
perte fermée; j'ai voulu al
pas raison en parlant tout seu
nt bien connus de ses lecteurs,
esse. Dites-le , je le veux bien ;
omons, ces don Quichotte qui

as voulu étre son collabo
fi que jai cra sérieux, jai
et j'ai trouvé la
Courrier francais n'elit
que ses molifs fusse
perfide pour la pr
pas , moi, ces rod
le grand chemin |
valier qui porte lance aussi
sent le combat,
> comme j'avais
vous ordonndée, »

M. Jollivet rétablit ici des d
par le Courrier Frangais,

Ma tactique est
mais je n'aime
se posent ainsi sur
arrét, et qui , lorsqu'un modeste che-
» S présente pour les combattre , refu-
uoi j'ai requis insertion de ma seconde
requis insertion de la premidre , insertion par

ates qu'il prétend aveir été confondues

”

fort piquantes sur la longueur de cette lettre; je ne suis pas typo-
graphe, mais je soutiens que ma lettre n'est pas, & beaucoup prés,
aussi longue que larticle inséré par le Courrier frangais dans le
Journal auquel elle faisait réponse. Le journaliste en a donné upe
analyse.... analyse bien exacte et bien fidele, aprés avoir dit que les
débats de I'adresse ne lui avaient pas permis de 'insérer plus tot. La
lettre est du 9, les débats de P'adresse ont e lieu le 13 janvier, vous
voyez comme le journal honnéte homme dit Ia vérité; mais il parait
quele mensonge est permis aux journalistes.

» Mon honorable batonnier vous a dit que, pour vous épargner
des ennuis, il ne vous lirait pas ma lettre. Pour vous en éparguner
aussi, je ne vous lirai pas V'article du Courrier qui contenait I'ana-
lyse si exacte, si fidéle de ma lettre. Je laisse cette satisfaction &
I'honorable batonnier. Je ne vous lirai que les deux post-scrip-

-fum. «

M. Jollivet lit ces deux passages que nous avons déja fait eonnaitre,
Il se plaint en passant de ce que la Gazelte des Tribunaww , dans son
N de jeudi, n’a pas donné en entier la lettre qu’il avait sommé le Cour-

rier frangais d’insérer, 1l traite cette omission de [falsification (1),

« Vous voyez 3, Messieurs, toute la honne foi de Tesprit de parti.

On me présente comme un auteur irascible, ayant cédé A des vanités
littéraires, voulant faire moi-méme mon éloge dans un article adres-
s€ au Courrier francais. Voild cemment ce Journal honnéte hom-
e me présente A ses lecteurs, alors qu'il sait fort bien que je wai
jamais entendu faire une ceuvre littéraire, qu'il a provoqué une re-
futation, et qu'il a refusé d’insérer cette méme refutation. Vous
voyez la la perfidie du Courrier francais. 1l parle seul et v

eut par-
ler seul. Privilége inoui, bien heureux privilége! Graces & ce privi-.
lége il peut tromper ses lecteurs sans craindre Jamais un démenti.

era que des

« Eh bien! moi, je professe beaucoup d’estime pour les lecteurs

du Courrier Francais, et je ne veux Pas que les lecteurs du Cozp-
rier Francais croient que je suis un auteur entiché de Famour de
ma gloire littéraire, alors qu'il ne s'agissait réellement que d’un débat
tout ¢lectoral et tout politique. Ce fut alors que, répondant 3
cle du 16 janvier, j'écrivis au Courrier la lettre suivante :

larti-
» Dans votre numéro du 8 janvier, en rendant compte de mon oy-
Je vous aj
Le 12, vous
mation. Je vais
Ursuive confor-

» Voila, Messiears, le style d’un courtisan de Ia presse. Voici

maintenant ce qui suit et ce qui a blessé particulitrement Jo journa-
liste. Jai eu le malheur de dire la vérité. J'aj en lo malhe
mettre le doigt sur la plaie; voild pourquoi on a crié si fort.»

ur de

» Pour éluder la loi, certains journaux, et notamment le votre, pm-

ils avancé vn fait
d& recon-
ur éerit; jls
~on; ils élu-
: PS passe, I'attaque
intéret, et le calomnié ‘ne donpe pas
» §il y donne suite, le journal se laisse assigner et condamner, ||
¢ parce qu'il a sciemmeng
oudront pas
ouvelles injures,
»Il achéte ainsi, par une condamnation, le droit de parler seul, d’avan-
s$ans qu’on puisse
. C’est pour faire
pousser vos nog-
tre. »

» Puis, J'ai terminé cette lettre en me disant Je dévoué serviteny

aux piquaries

» Je dois dire ici pourquoi je ne me suis Pas constitué Bargje ej..

€n soutenu, nop pas
¢ de la presse, par I'op-
ncourager les gens (-
qué dans
arquet du
t sans étre
nte de J'a-
« Aujourd’hui les motifs qui m’avaient fait agir , ont cessé. e
urd’hui, gravement
Une occasion m'est dop.
A pourquei,
eviens dans
"ance en . Pareil  cas
Yai répondu. Si
s fois qu'on mat-
Peut-étre le ea-
€, comme dit je ne sajs
gorges chay -
Clest un animal trés méchant;
Quand on l'attaque, il se défend.

» Jai la rature et le caractre de cet animal. Toutes les fois qu'on

» Le journal honnot
parle tout senl 3 ses e
ticle du 3. C'est-|
I'honnéteté di Journal
Jjours de méditag;
vait bien prend;
Clest 13, non pa

e homme, dit-il, met dans ses colonnes of il
cleurs,que malettre du 9 était 1a vé
tactique qui peut vous donner une idée de
itendre qu'il m'a fallu six
cle, et en conc

que M® Dupin avait lu de la Jettre
n'avaient pas été lus A laudience,
blier, et le reproche méme de M.
iste. 11 veut faire er notre scrupuleuse exactiiude,
0ns pour répondre A larti
€ Qussi 8IX jours pour insérer
§ Une erreur, mais une tacti

ure qu'il pou-
ma leltre et y répondre.
que du joarnal honnéte

de ses notes, que nous lui avions
phies Et cependant, 4 la manié
plaidoyer, on pourra reconnaitre combien notre
dessus de linjustice de "
son langage et du peu 3¢ dgurtoisie de ses procéd

» Yenons 3 la lettre, Notre honorable bitonnier a dit

(1) Nous avons fidélement inséré dans notre numéro du 2( tout, ce

deM.Jollivet.Quant aux Passages qui
nous n'avions pas le droit de Jeg pu-
Jollivet ne servira qu'a faire ressop(ip
Aujourd'hui, M. Jollivet a cru devoir nous refuser la comm
demandées, pour aide

re dont nous rendons com

Unication
r:la Sténogra -
d mpte de sop
I:]]]'l{l_l'll:!llll? est an-
e(s :a l'intempérapce de

« "Jollivet & notre égard,
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W attague jo Mo defends eu je déclare encove une rois au Courrier
francais (ue toutes les fois qu'il m'attaquera je me défendrai. »

M. Jollivet discute ici le point de droit en se servant des moyens dé-
veloppés dans l'audience du 20 par M. Hely d'Oissel, avocat du” Roi. Tl
cite aussi Varrét de la Cour de cassation rendu le 24 aot 1833, et fait
remarquer que cel arrét a été rendu sur les conclusions de M. Nicod,
avocat-général, et sur le rapport de M. le conseiller Isamberis deux
hommes, dit-il, dont Vavocat du Courrier et le chef de bataillon démis-
sionnaire au 6 juin 1832, ne refuseront pas de reconnaitre 1'autorité.

« Je pense donc, continue M. Jollivet, qu'on ne recommencera
pas les plaisanteries de l'autre jour sur ma vanité littéraire; je vous
ai donné, je le pense, a cet égard des explications satisfaisantes.

» La vanité, Messieurs, chacun de nous en a sa dose; et permettez-
moi, sur ce point de vous raconter une anecdote qui, je crois, est
dans) histoire Romaine. Il s'agissait d’une mére qui avait plusieurs
enfans, tous fort distingués dans les diverses carritres que chacun
d’eux entreprit. Elle mourut et on mit sur son tombeau : Ci git la
mére des trois..... Gracques. (Vifs murmures au barreau et dans
Yauditoire.)

» Je ne crois pasa la vérité de cette anecdote, je le déclare. Je
n'ai pas lu, moi, cette incroyable épitaphe, alors qu'un bruit pareil
a partout circulé. Si le bruit a circulé, il faut pourtant que le public
ait cru que la vanité... ( Les murmures redsublent et interrompent
M. Jollivet.)

» Jai pourtant le droit, dit-il, en se reprenant, de repousser les
attaques que l'adversaire qui fut jusqu'ici mon ami, que le baton-
pier demon Ordre a cru pouvoir se permettre envers un confrire
absent; je crois qu'il m'est” aujourd’hui permis de répondre en pré-
sence de cet adversaire, en présence du batonnier des avocats. Mais
Jaissons de cOlé ma personne, et occupons-nous de débats plus im-
portans. v !

« 11 parait que ce proces a été pour un parii une occasion dont il
m'a pas manqué de profiter. 1l y avait une réconciliation & opérer en-
tre les nuances de deux opinions voisines. Le Courrier francais a
été heureux de saisir cette occasion d'opérer cette reconciliation.
Vous avez entendu I'un des membres les plus distingués, apparte-
nant A cette nuance d’opinion, faire des altaques améres contre la
Chambre des députés et contre la Chambre des pairs; vous Iavez en-
tendu qualifier d’absurdes les lois volées parla Chambre des députés,
voild ce que vous avez entendu. Vous avez entendu le batonnier des
avocats 2 la Cour royale de Paris qualifiant les Jois d’absurdes.....

M. le président : Je dois vous interrompre : M? Dupin n’a rien
pldidé de semblable. :

M. Jollivet : Cest alors que le eompte-rendu par les journaux
n'est pas exact. 5

M. le président : Je vous engage A Tevenir aux faits de la cause.

M. Jollivet : Je parle d’apres le compte-rendu des débats par le
Courrier Francais.

M. le président - Les débats nont pas €L¢ tels.

M. Joilivet Le batonnier a fait 'éloge de la constitution anglaise;
et parlant de la Chambre des députés, il a dit qu'onl'avait fait passer
sous les fourches caudines de la pairie. Comme membre de la Cham-
bre, quand on attaque la Chambre dans une audierce publique, dans
nn plaidoyer répété par tous les journauy, il est permis de. répondre,
surtout lorsque l'avocat est frére de M. Dupin, président de la
Chambre des députés.

M. le président : M. Dupin n’a pas attaqué la Chambre.

M. Jollivet : 11 Va attaquée. 11 a dit quelle contenait 151 fonetion-

ies.
mi!)lrf" Dupin : ¥ai ditque dans votre ouyrage vous aviez dit vous-
méme qu’il y avait 151 fonctionnaires dans la Chambre. s

M. le président : Renfermez-vous dans la discussion de I'article
en ce que vous prétendez y étre personnellement _attaqué. -

M. Jollivet : Je voulais répondre  tout ce qui a ete dit sur I'ar-
ticle et a l'occasion de 'article. On a parlé de ma conversion, et il
&tait nécessaire que je w’expliquasse sur ce point. ]

M. le président : Le Tribunal vous entendra en tout ce qui vous
mnccme' 2 *

M. Jollivet : Je crois avoir donné sur mon proces toutes les ex-
plications Jdesirables ; quant aux faits personnels , Jaurais youlu pou-
voir y réponare et refuter le défensear de M. Gisquet qui......

M. le président = Ge sont ]a des personnalités que jene puis vous
Jaisser continuer. Ry 3

M. Hely-d Oissel, avocat du Roi : Si vous vous livrez & ces per-
sonnalités, il faudra nécessairement tolérer une réponse sur le eéme

ton. : ; ,

M. Jollivet = Yapprécie parfaitement les observations de M. Ta-
yocat du Roi; je ne répondrai donc pas 2 des attaques qui m'ont
profondément blessé et qui étaient dirigées contre mol £n mon ab-
sence. Je suis sir que le Tribunal n attachie aucune imporiance aux
misérables quolibets qui m'ont €t détacheés. Je crois ma justification

te, et je merésigne. :
m;l’llfl%{él’y dJ’Oissel - g\rocat du Roi , prend la parole et reproduit
les argumens & l'aide desquels il a soutena la prévention dans Tau-
dience du 20 janvier ; il cunc_édre au Courrier fran¢ais qu il s'agit
dans Tarticle d’une critique littéraire ; mais il pense que larticle dé-
passe les bornes des convenances, et contient en outre des atlaques

rsonne. : ok
: 1?\(1??’:300&?: du Roi rappelle les textes et arrélquu’ll a déja cités ,
et notamment Varrét de la Gour , qui ordonna l'insertion dans la
Tribune , d'une lettre de M. le préfet de police, en réponse a un ar-
ticle ofl ce journal avait dit que M. Gisquet avait été faire une yisite

. Laboissitre. : v

4 l\;‘lll‘:gm:at du Roi conclut & T'application de V'article 11 de Ia loi
du 25 mars 1822. g y :

M. le président : M. Valentin de la Pelouze a-til quelgnes obser-
yations & faire personnellement? - ;

M. Valentin dela Pelouze : 11y a euune confusion perpétuelle
dahs la plaidbirie de M. Jollivet et dans celh; de M. P'avocat du Rpi.
Nous 12'avons pas parlé du livre de M. Jollivet ; nous ne le connais-
sions pas ; Nous n’avons discuté que sur un article. dun Jm'tr':r(d (_ie:s'
Débats. Nous wavions pas vu le livre quand Varticle @ €l¢ inséré.
T'ai 616 demander le livre de M. Jollivel au Journal des Débals, on
ne lavait pas. Je ai cherché long-temps sans pouyoir. le rencoatrer.

» M. Jollivet vous a rappelé en passant que J avats été chef de
bataillon dans la garde nationale. J'ai occupe ce grade depuis 1814,
et je me suis trouvé dans plus d'une circonstance difficile pour le
maintien de Vordre et de la tranquillité yublique. Le 6 juin 1832, je
suis resté toute la journée sur la place du 'Gi};}lclet, et ce n'est que le
<oir en rentrant que j'ai donné ma démission, parce que jaiynle
concours de choses (ue je ne pouvais tolérer. !

M. le président : Reconnaissez-yous avoir recu la lettre en ré-
ponse & larticle inséré dans le Courrier [francais ? :

M. Valentin de la Pelouse : Oui, Monsicur. Rien ne se fm.t au
Courrier frangais sans mon autorisation o celle de mon collégue.
Je suis trés sérieusement gérant responsable du Courrier [ran-

g : ot

Me Dupin se leve. ( Profond gilence. ) « Messieurs, dit Tavocat,
1oin de me plaindre des personnalités et des velléités d'épigrammes
qui se sont rencontrées dans la plaidoirie de notre adversaire,
je respecte d'une maniére trop absolue la liberté de laparole ,

W)
et surtout 1a liberte de la défense pout m'claver coniye ce gus vous
venez d'entendre. Je comprends fort bien dans leurs plus grandes
exagérations les susceptibilités qui s'attachent & des sentimens tout
personnels.

»En défendant le Courrier frangais contre les attaques de M. Jol-
livet, il était dans mes convictions, et par conséquent jai cru quil
élait dans mes devoirs de présenter la défense dans toute son éten-
due, dans toute sa sincérité. J'ai moniré que M. Jollivet, mécontent
des critiques du Courrier, avait voula répondre, et j'ai voulu prou-
ver que la loi,comme il affectait de linterpréter,serait une source in-
tarissable de vexations contre la presse.

» Je me suis renferms strictement dans le cercle de la défense.
Je mesuis gardé d'introduire dans ma plaidoirie rien qui sattaquat a
la personne, & Uhonneur, 3 la considération individuelle de 'homime;
je mai attaqué que 'auteur. La modestie si grande dont M. Jollivet
a fait preuve 2 l'audience, n'autorise-t-elie pas la liberté grande que

concois, des oreilles d’autear n'acceptent qu'avee quelque difficulté ?

» 11 est un point auquel M. Jollivet s'est rencontré plus sensible
et sur lequel jai une observation personnelle a faire. 1l s'agit
du passage de ma plaidoirie dans lequel j'ai parlé de ce qu'on ap-
pelle la conversien de Pautear. A cet égard, jen appellerai au sou-
venir de tout le monde, aux pibces méme du procts; ce nest pas
moi qui ai inventé ce mot.1létait dans Varticle du Courrier, et cest
en lisant D'article qae j'ai lu e mot conversion, et que j'ai ¢é amené
a ce que jai dit sur la position personnelle de M. Jollivet.

» Je comprendrais que si. partant de ces idées. J'avais présenté M.
Jollivet comme trafiquant de son opinion, obéissant a telle ou telle
séduction du pouvoir, j'aurais abusé da droit de défense, jaurais
attaqué des convictions, sans doute bien désintéressées; mais c'est
ce que je n'ai pas fait. Je n'ai parlé que de ce qui était dans le
jeurnal.

» Je wai exprimé qu'une idée, c'est que M. Jollivet, par suite de
la position qu'il a, et je ne Ini reproche pas cetle positien, car too-
tes les convictions consciencieuses sont honorables, avait nécessaire-
ment recueilli les ¢loges du Journal des Débats. Jai expliqué
qu'il devait, par contraire, éprouver les censures de l'opposition.
Voila quelle a été Ja pensée de ma plaidoirie.

» En général, daus toutes les affaires, la personne de l'avocat de-
vrait rester en dehors des débats. Je ne me plains pas toutefois de
£ qui a eu lieu. Si des attagues ont été dirigées contre I'avocat, je
crois qu'il est convenable pour lui, qu'il est conforme 2 sa dignité
de ne pas répondre. En effet, si sa réponse est vive, on pourra croire
qu'il obéit A la colére, au ressentiment, on pourra lui reprocher des
personnalités qui ue sont pas convenables. Si sa réponse est faible,
on pourra croire qu'il y a mollesse de sa part.

» Je ne veux pas m'exposer & I'un ou a l'autre de ces reproches ;
en conséquence , par suite de cette méme pensée de haute conve-
nance qui avait empéché mon confrére Odilon-Barrot de prendre la
parole dans la dermire audience, c'est lui qui aujourd’hui va pren-
dre la parole et répondre & M. Jollivet. (Marques d’approbation au
barreau.) »

M® Odilon-Barrot : Un sentiment des convenances que le Tribu-
nal doitapprécier, m’avait empéché d'intervenir dans ces débats que
je pressentais devoir par leur nature méme toucher A certai-
nes questions personnelles. Pourquoi faut-il que le méme sentiment
m'y ramene , afin d'éviter des conflits d'audience qui affligent tou-
jours la justice sansT'éclairer jamais?

» M. Jollivet a dd sapercevoir qu'il pouvait se méprendre sur les
vrais caracteres dela défense judiciaire ; que l'on pouvait exagérer
ses droits. Peut-¢tre aurait-il dti voir, par leffet produit & Fandience
par sa plaidoirie, par les avertissemens quele a provoqués,, qu'il
était possible qu'il et aussi exagéré un autre droit ; qu'il y avait au
moins une trés grave controverse sur ses prétentionsa une insertion,
de Papologie deson livre, et que cette controverse touchait a la li-
berlé d’examen et aux franchises de la presse; quelle pouvait étre
envisagée diversenient, et que peut-¢treil y avait quelque courage
pour Ihomme politique qui  rédige le Courrier , a braver
tous les inconvéniens attachés A un procs et i se présenter de-
vant des magistrats A ses risques et périls pour faire juger une
question qui intéresse le public et les principes généraux en matitre
de presse. Cela aurait dd Tengager a quelques ménagemens. Je
le répéte, il y avait dans le fond de cette discassion une trés grave
question.

« Je vois moi-méme, d’aprés les motifs de votre jugement, que
vous en avez reconna toute I'étendue; vous n'avez pas adopté les
idées produites 2 cette audience par M. Iavocat du Roi. Vous n'avez
pas consacré, par la haute autorité de votre décision, ces doctrines,
dont 1a conséquence serait si étrange, quil suffirait d’avoir é1é nom-
mé dans un journal pour étre constitué par la loi seul et unique juge
de la 1égalits de sa réclamation et de l'obligation d'insertion de fa
part du journal. Vous n'avez pas dit que la loi devrait étre exécutée
aussi judaiquement. Si vous aviez voulu consacrer de pareilles doc-
trines, je ne crains pas de le dire, c'en serait fait 2 jamais du droit
de discussion et du droit d’examen, de ce droit consacré par la Char-
te, et qui a bien sa valeur et sa justice.»

Me Odilon Barrot : Je wai pas la prétention, quoique jen aie le
droit, de reprendre une discussion épuisée par mon confrére et ami.
1l ne m'a vien laiss¢ & glaner dans le champ qu'il a parcoury; il est
dailleurs des convenances qu'il faut respecter. Un jugement a été
rendn  I'une de vos dernitres audiences; bien que le Tribunal ne
soit pas identiquement composé, ce jugement appartient au Tribu-
nal, et il est trop récent pour que je l'attaque. Notre droit est ail-
leurs, et nous I'exercerons. '

Revenant sur les faits qui lient le premier procks au procts actuel,
Me Odilon-Barrot fait remarquer que larticle méme, contre lequel
péclame le plaignant, loue M. Jollivet den’avoir pas pris dans sa let-
tre la forme acerbg gt injurieuse de certains discours de tribune.
« Etes-vous satisfait, ajoute-t-il; on yous a rendu justice, et cest lg
Courrier [ran¢ais que vous &vez affecté d’appeler un journal hon-
néle honime, expression que nous Ne prenons pas en mauvaise part,
cest le Courrier frangais, yraiment digne de ce Litre, qui yous &
rendu justice,» '

Arrivé A la question mém¢ du proces, M Odilon-Barrot soutient
qu'en supposant méme que M. Jollivet et un droit de réclamation,
il I'avait épuisé par sa premiére letire et il démontre que dans tous
les cas le refus d'insertion est suffisamment motivé par les expres-
sions injurieuses qu'elle contient.

» Voild, Messieurs, quelle était la cause dans son abstraction l¢-
gale; pourquoi faut-il qu'elle se soit envenimée A votre audience!
f’durquui‘fallteil que je sois condamné & répondre d un trait matheu-
reusement dirigé par M. Jollivet contre un avocat_qu’ll a accusé d'a-
voir manqué 4 ses devoirs! 11 était absent des débats; mais il es a
lus; et il devait, lui avocat, penser que puisque la défense du biton-
nier n'avait pasétéinterrompue par le Tribunal, elle était restée dans
les bornes des plus strictes convenances. Eh quoi! M. Jollivet, vous
dtes allé fouiller dans la vie d’'un homme si honorable! Vous n'avez
pas craint de le blesser dans ses affections de famille, dans des sou-

venirs honorablement léiritimqs!_\fous n'avez pas craint, de rappeler
lle tombeau de sa mere, Uinscription qui y est gravée!

jai prise d’employer en passant quelques expressions que, je le

n Yous ie savex dond pas que cetie malhes :

ses trois enfans (elle pzmvgit l‘%,tre), a dg‘ﬁtzr;%‘:ipa%f CI:&LG" Bére 4
fat placée sur sa tombe ! Vous ne savez done pas que C,gt"‘!“lmon
nier veeu l¢gué par une mére mourante! Vous ne savez g € dep-
qque ce ne sont pas ses fils absens, mais que ce sont ses amis qui 1

religieusement inscrite ! Kt vous allez fouiller dans une vig_.%ullont
ble! Vous allez fouiller la centre des morts! Et vous parlez (i) ¥

ceptibilité ! Ah! quand on entend ainsi le droit d’examen, op € sus-
vrait pas se montrer aussi exigeant, on devrait laisser an’x autne de-
peu de ce droit dont on abuse, et dont il ne faut user que i

limites de la loi et de'la raison! » 3 dans Jes
M¢ Qdilon Barrot s'assied ou milieu des marques d’a i
que contient A peine la présence du Tribunal. pPMba“““,
:{ le prla'.w'dent_ : Le Tribunal se retire pour délibérer.
peine les magistrats se sont levés que des applaudissen
lonj;és retentissent dans la salle d'audience. R o

Une foule d’avocats se pressent autour de leur bitonni
Odilon Barrot , et bientot un colloque s'engage enirenr;:rd%:-ge M.
M. Jollivet. On entend M. Odilon Barrot lui dire: « Vous avler =
» excellent ceeur ; mais votre (éte, si vous n'y preuez garde %
» jouera plus d’un mauvais tour. — Je n'ai rien A reprendre 3 \: -
» plaidoirie, répond M. Jollivet ; mais un homme d'horneur pe e
» vait pas rester sous le coup de la plaidoirie de M® Dupin; etp(_)u-
» trait, que vous m'avez reproché, que je regrette méme, m’a écﬁ'ale
» pé, cest que Jlavais é1¢ provoqué et profondément blessé, 5 P
A six heures un quart, le Tribunal rentre en séance et M. [ pps
sident prononce le jugement suivant : v
Attendu que le sieur Jollivet avait droit de répondre & Parti :
¢té inséré dans le numéro du journal, le Coum’c?‘ f‘m:ngaf‘: lq‘*:itl:lgtgul a
blié le 16 de ce mois, en raison des attaques qui ont été \iirigées i
sa personne; mais que le sieur de Lapelouze a pu se refuser 4 l,inmll_lre
de la lettre du sieur Jollivet, en date du méme jour, parce quel| o
répond point aux attaques dont il avait & se plaindre, et quelle vy
tieut des expressions offensantes pour les rédacteurs du journal Je (f'm'
rmf;ﬁ"rla‘nggix et pour des lm;"s; : b rpuie & i
¢ iribunal renvoie de Lapelouze des hns de inte
la partie civile aux dépens. R " RRIB OVkaping
Ce jugement , conforme d'ailleurs A la jurisprudence constante d
Tribunal, est suivi de marques nombreuses de satisfaction au harp 2
et dans lauditoire. s
————m D P R e ——

TRIBUNAL CORRECTIONN. DE TOULOUSE,

(Corespondance particuliere,)

Priisioence pE M. oE LARTIGUE. — Audience du 19 janvier 1336-

ASSOCIATION SECRETE. — LOI DU 10 avrir 1834, — vcipENs —
(Voir la Gazette des Tribunauz d'hier.)

La foule n'est ni moins empressée, ni moins nombreuse que la
veille. Elle obstrue les avenues, la cour et la salle du Tribunalq

M. le président continue linterrogatoire des prévenus. '

Lesiear Butet-Nestor, sergent-major au 11° de ligne, 4gé de 29
ans, était membre de 'association depuis le mois de novembre 1834
11 fut présenté par le caporal Martin, et il croyait entrer dansuge
logjg nlla(;oniqu?.

M. le présicent : Le but de 'associalion n'était-i
ment du gouvernement acta 1?2 s G

Le prévenu : Oui, mais pas par la force.

M. le président : Sans doute; vous n'aviez pas encore la force en
main ; les choses ne se font pas si vite. A la fin de chaque séance
ne poussait on pas l'acciamation : Moré aux tyrans? — R, Qui
Mort auz {yrans et aux traiires! — D. Et comme, dans le sens
de l'association, tous les princes, tous les 1%is sont des tyrans, ¢'était
mort aus rois que vous entendiez dire? — R. Je suppose q\;e tous
les rois ne sont pas des tyrans.—D.Qui présidait la loge quand vous
foites recu? — R. Pietro Régi. — D. Ne vous fit-il pas un discours
tellement anarchique que vous en fites indigné? — R. Je dois dire 2
cet égard que Pietro Régi parlant assez mal francais, je puis avoir
mal compris ce qu'il disait. J'ajoute que Pietro Régi est carbonaro
selon le rite italien, et certes il est permis & un  homme qui a connn
les princes Italiens, d’aimer la république avec quelque exagéra-
tion. ;
M. le Juge d'instruction Loubers : Dans votre interrogatoire
¢erit, vous n'avez point fait ces restrictions. Le discours violent de
Regi vous indigna. N'est-ce pas dans cetle méme séance qu'il opéra
la division de laloge la Guerriére en deux loges, la Guerriére
ambulante et le Splynx? — R. Oui. — D. Ne futes-vous pas in-
médiatement nommé ¢rés discret de la Guerriére ?— R. Oul.

M. le président : Tous vos efforts, ainsi que vous I'avez dédaré,
ainsi que l'instruction le prouve, tendirent depuis cette ¢poque
ramener la loge & des sentimens de medération et de sagesse : 0
doit vous rendre cette justice. Mais enfin, vous devez peconnaitre
que des principes anarchiques ont €t¢ professés A la loge , notam-
ment par Pietro Regi. — R. J'ai pu y voir plus d’exaltation quils
ne prétendaient en montrer.

M. le président : Par suite des pouvoirs qui vous avaient €
donngs, vous avez constitué lesergent-fourrier Ledoux ¢rés discrel
de laloge la Finesse?—R, Ce n'est pas moi.—D. C'est done Martin®
— R. Probablement. — 1). N'avez-vous pas écrit au sergent Ledous,
pour lui dénoncer un certain grenadier coupable d'indiscrétion?—
R. Oui.—Ne lui disiez-vous pas de convoguera ce sujet les {oges de
la Praga et du Sphynz ? —R. Oui. — D. Vous saviez dong quil
existait une loge de la Praga®—R. Je lesavais, maig je n'en ai conot
ni les membres,ni le frés discrel. ;

M. le procureur du Roi : Au nombre des obligations que 10r-
dre imposait & chacun de ses membres, ne mmpliei,-muspasceﬂﬂ B
d_m:z]er la mort aux traitres? — R, Sans doute ; mais ¢'était 13 une
simple mesure d"intim{dation qu'aucun de nous n’a prised la letire:

..«!I. le procurear du Roi : Gependant vous écriviez a votre coli-
sin Marius an sujet de cet homme dont vous redoutiez fa trahiso *

« ... Plutdt cent fais ge défaire d'nn perfide que d'abandonner 458
diserétien la destinde de 'Ordre. 8'il est coupable, il doit mourir.

De pareilles phrases annoncent un parti pris, Vous [)l‘tl\mfl“‘i""z

un jugement; vous requériez la peine de mort.

_I,a p‘ra'mme : L'homme soupgonné pouvait se justi[“leﬁ‘-.—--U-.Et
¢'il ne ettt pas fait? — R. Son jugement et la menace dune e
suffisaient pour lintimider.— 1. $ais la peine prenoneéer. —
11 yedit pas été nécessaire de exéeuter, je suppase. — D Pourg?%
ces précantions dont vous pariez dans votre letire ? Pourquoi et
doit-il étre conduit par des hommes masqués? Pourguoi Tinter’®
gera-t-on avec mystere , tandis que des juges cachés 'entent
sans ¢tre vus P Pourquoi, 8'il sagissait seulement de llintimiders
dre une sentence qu'il ne connaitra pas? — R. Tout ce myst r
précisément calculé pour lintimidation. 8tr0

11 résulte des questions adrpssées encore aux prévenus que Pl'ons
Régi n'a jamais assisté que comme étranger et visiteur aux réu?’
de la Guerriére. i

_Butet n'a jamais su que cet italien etit mission ou se donndt !a gl

Jon d'importer enFrance les ventes carbonariques. On Pinyestit

est

L]




1

: nomentands dals logeuniquameit pour lul Kilfe bongeur,
%ﬁ:‘? Jﬁim—.‘?cipign, soldat au 11° de ligne, était par-
“los membres de la Joge le Splornz quand la poiice y yint , mais
mi £ artenait pas a cette loge. Ily avait depuis assez long-temps
nE “ﬂ’muapi dans le 11°, mais ils ne furent organisés régulicrement
qacl‘arrivée de Martin. La politique était étrangtre a leurs réunions.
qi t nie que l'on fit préter aux mailres unserment contre les rois. il
Jullﬂnnak seulement qu'a la fin de chaque séance on poussait l'accla-
rc:fion - « Mort aux traitres et aux indignes! vive la liberté! »
s Une pitce annexée A la procédure constate que Juliot, en verta de
romesse de dénoncer les traitres, avait adressé a l(‘)mrq une ac-
sation contre... devinez... contre Martin! Mais tout sexplique a-
-ourd’hui; 1€ caporal Martin avait mis le soldat Juliot a la salle de

P"l'ge' révenu a une trés belle écriture ; aussi la plupart des d_ipl(‘;mg_s
sont-ils de sa main ; mais cette circunstaqge ne prouve point qu'il

apit les hautes dignités de I'Ordre et s'il a recu le titre de grand-
maitre, ce fut seulement une épreuve quon luiimposa. 3

AJ.,ngs-la-Gai!q, cog-donmer mplnusam,'?e prévenu, a été recu
carbonaro par le fres discret Martin. On lui a dit qu'il éfait passé
maitre, mais il n'en est pas bien sir. Jamais il 'a ét¢ question de po-
Jitique devant lui. Ses premiers interrogatoires contienneant bien des
aveux d'une toute aulre nature, mais c'est qu il comprenait mal les

gestions posées. Il déclare maintenant que la réception de Lassale
?ut pour lui un trait de lumiere. Quand il entendit les déclarations
aparchigues de ce nouveau cousin, il dit a son camarade Nares-Da-
poust » « Mon ami, nous sommes vendus ! » Pm“i , s'adressant & I'Al-
Jumette, il ajouta : « J'ai vu recevoir d'autres maitres, mais jamais je
1ai rien entendu de pareil. — Vous ne devez pas tout savoir, lui ré-

ondit le Zrés discret. » Et comme il déclara hautement vouloir don-
ver sa démission, Lassale s'éeria : « 1l n'y a point ici de démission;
jln'vadque la mort. » Alors il dit tout bas 3 son ami : « Je crois que
nous ferons bien de rester chez nous. »

M. le président, avec vivacité : Gela wa pas le sens commun.
Comment vqule_z-\'uus nous faire croire que Lassale, au moment ol
on le recevait, imposat des lois & la société? Un récipiendaire qui
arrive les yeux bandés est ]a comme un mouton, ne sachant pas
méme ce (qu'on veut faire de lui, et qu.nd on lui débande les yeux il
voit douze poignards dirigés sur sa poitrine : il est 1d tout épouvan-
1é; et vous venez nous dire que Lassale vous imposa des lois , quil

as...
wﬂe Gasc = Permettez, M.le président...

M. Loubers ; juge d’instruction : M. le président, je viens de re-
marquer une indécence_ wil faut réprimer. 1l y a ici un parti pris ,
une intrigue A laquelle il faut mettre un terme. Jai vu le prévenu
Beaute, engageant son camarade Lamazére a prendre la parole. 11
le poussait pour le faire parler. C'est une indécence... (Rires et mur-
mures dans ['auditoire.) Huissier, séparez Beante de Lamazére.

M¢ Gasc : 11 me sera permis, je suppose, de prendre la parole sur
cet incident; je le ferai avec modération, mais avec une complite
franchise. L'apostrophe de M. le juge d'instruction a quelque chose
desiestraordinaire Ecllue j'ai peined la comprendre. Nous ne connais-
sons ici d’autre modérateur des débats que M. le président, et....

M. le président : Gest assez! Tous les juges qui assistent le pré-
sident ont le droit de faire des questions... Laissons cela.

M¢ Gasc : Si M. le président veut bien par considération pour un
collegue se dessaisir d'une partie des prérogatives que la loi lui donne,
il nons sera du moins permis de repousser une insinuation que rien
ne justifie. Il y a, dit-on, une intrigue entre les prévenus, pour ac-
cabler un malheareux. Et qui donc parmi nous consentirait & deve-
nir linstrument d’'un Lel systgme de diffamation? Qui donc dans le
barreau, prendrait la parole contre 'innocence opprimée ? Mais si
n0s cliens, si le public, si nous-mémes sommes couvaincus que dans
eette affaire un homme a tout organisé pour livrer A la police des
victimes, nous devons le dire; et nulle menace, nulle interruption ne
nous détournera de ce devoir.

» Car, Messieurs, la parolc si libre ordinairement dans cette en-
ceinte, ne I'a pas été toujours depuis le commencement de ces dé-
bats. Le silence nous a été imposé alors qu'il s'agissait d'éclaircir des
imputations de la nature la plus grave. Certes, si le sort de nos
cliens eit ét¢é compromns, j’aurais bien su pour mon compte, faire
valoir les droits que la loi me donne ; mais enfin la défense a pu se
plaindre et c'est un tort que je signale.»

M. le président : Clest assez , et revenons au débat. Il y a quel-

ﬂue chose de tris-malheureux pour les prévenus , dans leur systéme.
e

mensonge ; ce n'est pas de cette manitre qu'ils pourront inspirer
de Dintéret au Tribunal,

Aymés : Je ferai observer & M. le président qu’ad I'époque ol
Lassalle fut recu maitre , & I'épogue ot il tint les discours dont j'ai
parlé , depuis déja trois semaines il faisait pariie de la loge ; depuis
trois semaines il avait subi les épreuves diintroduction ; il n'était
donc ni nouveau parmi nous , ni intimidé par les puignards.

M. le president ; Mais la loge existait depuis dix-huit mois ; Las-
salle n'en a pas dressé les statuts, et 8'il y avait & vous répondre , le
{rés discref n’en aurait pas laissé le soin A un autre.

_ Aymés : Ce fat pourtant lui qui me dit : « [l n'y a pas de démis-
sion dans le carborarisme ; il n'y a que la mort, »

_ M. Loubers : Pourquoi n'avez-vous pas dit cela dans vos premiers
interrogatoires ? — R. Je n'y ai pas songé.

" Le prévenu , interpellé sur diverses circonstances relatives 3 sa
coopération aux travaux de la loge, déclare qu'il n’a jamais entendu
parler de politique. 11 y avait pourtant de nombreux discours pro-
noneés ; les oraicurs qui se faisaient entendre le plus souvent sont

tante et Lamazére.
* Vital-Cassagne , marchand  Toulouse , est gé de 27 ans; il fut

. Arrélé chez Jolibert , mais non pas dans la loge. Gomme la plupart

€5 autres prévenus, Vital-Cassagne a déclaré devant le juge d'ins-
triction que T'association avait un but politique ; qu'on prononcait
0s les assemblées des discours politiques ; il ne se rappelle plus
aujourd’hui que I'association et un but politique ; jamais il n'a en-
tendu dire qu'on vouldit renverser le gouvernement actuel pour ré-
tablir la république.
efml}et—ﬂwm{ms » autre Toulousain industriel , n'a assisté qu'a
mn:(l Stances, I'une poury étre recu carbonaro , l'autre pour étre
i it en prison. Il croyait faire partie d'une société philantropi-
pugl‘llaradam-Guillau_n_m Tell , Espagnol d'origine, uoique de-
Gng-temp_s domicilié en France a conservé ['accent de son
l;ﬂi':-t()‘uand il fut reca dans I'Ordre carbonarique , il jura mort
parlerjgansl_e{ auz lraitres ; mais du veste, il n'a jamais entendu
3 que }g gf) lique ; il a port¢ le bonnet rouge , mais Jamais ilmwa
aSSists oy (&qléte se proposat le renversement de la monarchie. 1l a
ses adien allst?urs trés_cl_musi que Lamazere prounonca pour faire
$0ciation - a loge ; mais il n’y comprit rien. Il a voulu quitter 'as-
* 0n lui dit que cela ne se pouvait pas.

M. le président: Pourquoi youli i
que j'entendis : Pourquoi vouliez-vous vous retirer? — R. Parce

des discours qui ne me convenaient pas. — D. Qui

e g‘m‘;ancg§ discours ? — R. Lassalle, quand on le recut maitre.

I Séénce A :‘I{:OUFS était-fl Jplus vjo_lent que celui de Lamazére , dans
adicux ? — R, Je ne l'ai pas compris,

T

M, td prégldenz Alnsl, voUS QVEE SOMpME colul a8 Lassale , el
vous n'avez pas compris celui de Lamazére... A merveille !... Quand
on vous recommanda de recruter pour la société le plus grand
nombre d’adeptes que possible, ne vous dit-on pas de les choisir
parmi les hommes dont vous connaitriez bien les opinions républi-
cai;-es? — R. Non, je devais présenter des hommes bien lbé-
rals.

Traverse (Gilles), a été arrété chez Jolibert. 11 était peu assidu
aux séances, n'a jamais entendu parler politique, et croyait appar-
tenir & une société maconique, ayant pour seul but des secours mu-
tuels. '

M. le président : Vous avez cependant déclaré devant le juge
d'instruction que la société tendait au renversement du gouverne-
went actuel et a I'établissement de la république 2 — R. Je n'ai pas
pu dire cela.

M. le procureur du Roi donne lecture de Vinterrogatoire subi par
le prévenu devant M. Leubers. Il constate des déclarations positives
sur les principes républicains des carbonari.

Le prévenu nie I'exactitude des propos qu'on lui préte. « M.
le juge d’instruction doit se rappeler, dit-il, que je ne lui ai rien
exprimé de semblable. Quand il nrinterrogea sur le but politique
de I'association, je lui assurai que je ne le connaissais pas. Alors il
se tourna vers le greffier, et luidit : Mellez comune les aulres.
(M. le juge d'instruction sourit.)

M. le président : Si M. le juge d'instruction dit cela c'est qne
vous aviez déposé comme les autres ; comme les autres, vous aviez
avoué que les carbonari voulaient détrnire la. monarchie et faire une
république.

Le prévenu persiste dans son allégation et M. le président lui dé-
clare de nouveau que M. le juge d’instruction n'a pu lui supposer
des aveux qu'il n'aurait pas faits.

Me Carives, défenseur de Traverse, s'éleve contre le mode d'ins-
truction qu'on parait vouloir adopter dans cette cause. « Un fait ex-
traordinaire, dit-il, résulte des débats, et dans Vintérét de la défense
je ne saorais le laisser passer inapercu. M. le juge d'instruction au-
rait cru pouvoir se dispenser de faire transcrire textuellement les
dépositions du prévenu devant lui. Cependant I'on congoit qu'en pa-
reille matiere les expressions d'un prévenu doivent étre en quelque
sorte sacramentelles. Si 'on veut lui opposer ses aveuy, il faut que le
juge d’instruction les ait enregistrés avec exactitude et précision; et
vous venez d’entendre mon client contester les déclarations que lui
R;éte son interrogatoire écrit, donner un démenti A l'instruction et

. le juge forcé lui-méme de reconnaitre....

M. le président : Clest trop fort, je vous arréte. M. le procureur
du Roi, vos réquisitions.

M. le procureur du Roi se léve et dans une courte allocution,

pleine de dignité et de mesure, il fait sentir ce que les allégations du.

prévenu ont d’'inadmissible, ce quelelangage du défenseur a d’incon-
venant. « Liberté 3 la défense, poursuit ce magistrat, mais aussi
respect A la magistrature. Pour cette fois nous nous bornerons a dire
au défenseur qu'il a commis un oubli grave de ses devoirs, et nous
espérons que plus circonspect & I'avenir, il ne nous mettra jamais
dans le cas de requérir contre lui un blime plus sévére.

M® Gasc : En venant ici pour défendre les prévenus, je ne m’at-
tendais pas que j'aurais  prendre la parole pour un de mes con-
fréves. Le Tribunal a demandé & M. le procurear du Roi des réquisi-
tions contre N® Carives. Que se passe-t-il donc de si extraordinaire ?
Voudrait-on faire prévaloir ici le principe que la procédure écrite
rend inutile le débat oral ? Mais que devient alors cette publicité des
andiences, que notre pays a re¢ue comme un des grands bienfaits de
la révolution ? L'instruction écrite n'est qu'un mode d'information,
une instruction préparatoire , qui peut motiver décision de la cham-
bre du conseil, mais qui ne peut servir de base aux jugemens du Tribu-
nal. Comme toute preuve testimoniale, elle peut étre discutée durant
les débats. M® Carives vous a dit...

M. le président : En voila assez.

Le Tribunal se leve pour délibérer sur Vincident. M. Loubers reste
seul sur son siége.

M® Gasc : Voyez , Messieurs , quelle est ici la position du juge
d’instruction, qui ne peut maintenant délibérer avec vous.

M. Loubers : Qui ne veut pas!

De bruyantes exclamations et des applaudissemens ont suivi les
derniers mots de M® Gasc.

M. le procureur du Roi réprime énergiquement cette explosion
tumultueuse et menace de faire évacuer la salle. Le silence se réta-
blit aussitot.

Le Tribunal, aprés en avoir délibéré, déclare, par l'organe de M. le
président, que M® Garives a parlé un pea trop légtrement en accu-
sant M. le juge d'instruction d'inexactitude ; il l'engage 2 ne plus
prendre la parole sansl'avoir demandée ; ce temps d'arrét lui suf-
fira sans doute pour mieux réfléchir A ce qu'il doit dire.

L’interrogatoire du douzieme prévenu, Saint-Agnel-Napoldon, ne
présente aucune particularité remarquable.

On passe a I'interrogotoire de Lassale-Brufus. (Ah! Ah! Mouve-
ment dans l'auditoire.)

Lassale est 4gé de 53 ans, né a Montpellier, ancien officier de gen-
darmerie. 11 faisait partie de V'association depuisle 15 aotit; iln’a
pas été,' comme les autres prévenus, recruté par un des adeptes de
I'Ordre, c'est lui qui, ayant quelques données vagues sur existence
d’une société secrdte, eat la curiosité d’en faire partie; il en parla a
diverses personnes, et enfin, il parvint jusqu'a Lamazere, qui lintro-
duisit. Il croyait entrer dans vne loge maconnique clandestine. A
cause de son age, on le dispensa des épreuves physiques. On ne lui
parla point d'abord de politique, et I'orateur, M. Beaute, se borna i
le complimenter. Il faut au moins un mois d’intervalle pour passer
du premier grade A celni de maitre. Sur la demande de M. Lama-
zére, qui était sur le point de partir, on abrégea ce délai en faveur de
Lassale. On lui offrit méme presque aussitdt le titre de trés discret;
mais il eut la discrétion de lerefuser.

M.le président : A Voccasion du grade de maitre, ne vous pro-
posa-t-on pas une série de questions auxquelles vous répondites d une
manitre si violente que toute laloge en fut révoltée?

Le prévenu : Ces réponses sont elles que font tous les réeipien-
rllaires. Lamazére me les avait remises ; je les copiai et les lus ala

oge.
M. le procureur du Roi donne lecture des quatre questions propo-
sées aux maitres, Les voici ;

« 12 Quel but souhaiteriez-vous que notre Ordre se proposat?

». 2% Quels moyens premiers ou secondaires croyez-vous les plus pro-
pres a conduire & ce but ?

» 33" Quelles sont les autres choses que vous voudriez trouver chez
nous?

» ;1'.’ Quels hommes espérez-yous vOIF parmi nous ou ne pas y voir?»

Voici maintenant les réponses de Lassalle. Nous les transcrivons
avec son orthographe :

« 1° Je souhaiterez que tous les cons... carb. . répendus sur la surface
du globe, se proposat comme mot, le renversement de tous les tyrans
cqu:-onnés, pour vivre libre sous I'égide de la liberté, égalité et frater-
nite ;

» 2° Travailler avec persévérance A la propagande parmile peuple,

Vinatvuire sui ves deveirs, Je trailer colime un ami of un ferd, ol Juiig
il le faut le sacrifice de sa fortune pour parvenir 4 notre but; :

»3°Une union franche et sincére, car sans I'union les peuplesnn ont au-
cune foree, et les rois triomphent; ! 1

» 4° ’hommes aussi dévouds que je suis pour la sainte cause de il
liberté; ’hommes enfin, qui jaloux du serment sacré qu'ils ont prétés,
sur la corde et le fer, devant le Clirist, soient toujours préts & ce sacri=
fier pour détruire et anéantir les despotes et les rois, voild ce que je vou=
drais veir, et ce que j'ai la certitude d’avoir trouvé parmi vous. »

M. le président : Ces réponses ne souleverent-elles pas de vives
réclamraions, surtout de la part d’Aymesetde Villardam?—R. Je n'ai
rien entendu. — D). Ne dirent-ils pas qu'ils voulaient se retirer? —
R. Non. — D. Ne leur répondites-vous pas quon ne cessait d'étre
carbonaro, que par la mort? — R. Non; jamais personne na deman-
dé A sortir de la société que M. Beaute; il est méme vrai qu'il pré-
textait pour cela un voyage en Suisse; mais je compris bien que son
but véritable était de nous quitter.

La suite de cet interrogatoire roule sur une discussion avec Lama-
zbre, qui soutient que les réponses rapportées plus haut sont l'ou-
vrage de Lassale; et puis sur une explication relative & une lettre
écrite A Martin. Martin était 3 Rennes, et Lassale, par un mouvement
de curiosité trés facile a comprendre de sa part, voulut entrer en
rapport avec ce sous-officier qu'on savait correspondre avec les chefs
de 'Ordre. Mais Lassale était inconnu 3 Martin et il fit écrire le cou-
$in Jean-Jacques, auquel il dicta une lettre.

Lassale prétend aujourd’hui que la loge le Sphyna étant préte &
se dissoudre, et le carbonarisme Zombant en quenouille i Toulouse,
il voulait prendre aupres de Martin des renseignemens sur I'état de
I'Ordre dans les autres parties de la France ; mais on lui fait obser-
ver que ce motif est faux, puisque la lettre constate au contraire que

e Sphynx étant plus quau complet, on demandait & Martin des
pouveirs pour former une seconde loge bourgeoise sous le titre de
Parfaite-Union.

Interrogé sur ses rapports avec M. Amalric, commissaire central
de police, Lassale répond qu'il le connaissait ni plus ni moins que les
autres fonctionnaires publics de la ville; que si lors de son arres-
tation il Vappela M. le préfet, ce fut dans un.moment de trouble et
qu’il se reprit presque aussitot.

Le reste de la séance, que nous renvoyons au prochain numeéro, a
é1é consacré A linterrogatoire des autres prévenus. Demain com-
menceront les plaidoiries.
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CHRONIQUE. :

DEPARTEMENS.

Les gendarmes de l'arrondissement , au nombre de 32, s'étant
présentés le 20 janvier, al'audience dn Tribunal de Bourges (Cher),
pour préter un nouveau serment supplémentaire , conformément a
'ordonnance royale du 26 octobre dernier , le Tribunal s'est refusé
A le recevoir , attendu que la loi du 31 aoit 1830 dit expressément
quil n’en pourra étre exigé aucun autre, si ce n'est en vertu d’'une
nouvelle loi. M. le procureur du Roi est, dit-on, dans I'intention
de se pourvoir confre ce jugement.

Ce n'est pas le Tribunal de Valenciennes ( voir la Gazette des
Tribunaux du 22 janvier ) , mais le Tribunal de Cambrai, qui ,
dans son audience du 16 janvier, a aussi refusé de recevoir ce méme
serment.

— Ily a huit jours une noce se rendait gaiment 3 I'église du vil-
lage de Duttlenheim (Bas-Rhin). Au milien de la joie générale, un
seul individu paraissait sombre et soucieux, ¢’était oncle de la ma-
ri;ée : Ils sont bien gais, dit-il, ce soir ils ne le seront peut-étre
]J (s.

Cependant la cerémonie s'accomplit; on rentre dans la maison
nuptiale ol un repas splendide attendait les conviés. Mais on ap-
prend que cing chevaux et un yeau quiavaient été abreuvés au puits
de la maison viennent de crever. On concoit des soupcons. Avant de
se mettre & table, on donne & un chat un des plats da festin, lequel
avait été préparé avec de I'eau du puits. Ce chat créve aussitot, Plus
de doute, un crime a €té médité; I'eau du puits a été empoisonnge !
La clameur publique ‘accuse aussitdt l'oncle de la mariée. Les man-
vais antécédens de cet homme, la mésintelligence dans laquelle it
vivait avec son frére, les propos tenus au sujet de ce mariage, tout
concourt & faire planer sur lui la plus affreuse accusation. bu se
transporte & son domicile et on I'arréte. Des traces d’homme avajent
été remarquées autour du puits empoisonné; on y applique un des
souliers du prévenu; il s’y adapte parfaitement, le méme nombre de
clous est dans la semelle.

Au premier moment il nie tout, mais les preuves accablantes
qu'on lui oppose Iui font bientot avouer son crime. 11 est conduit
sous bonne escorte dans la prison de Molsheim. L3 il demande un
prétre, 1l lui confesse son action horrible, en présence de gendar-
darmes et de deux autres individus en état d’arrestation, et déclare
en méme temps qu'il n'a pas de complices. ;

Le lendemain matin, les deux hommes emprisonnés avee Ini re
marquent en s'éveillant que leur compagnon ne bouge pas; ils ve -
lent le reveiller, mais il était raide mort! 11 s'était er‘ﬁpﬂisuhné A s:)l;;

tour. Une tabatidre qu'il avait sur lui, contenait encore des restes de
poison.

— Une tentative de suicide vient d’avoir lieu 3 M

; ent : d lercatel
d’Arras. L'ancien curé de cette commune qui depuis lﬂng-terlilré}‘;q
n'exercait plus aucunes fonctions, s'est coupé, 3 Y'aide d'un rasg'u?
les veines et les artéres du bras. Quoique les bl :

: essures soient gray
on espere le sauver. Ce vieux ecclésiastique était sujet :
d’aliénation mentale. Jet & des aceds
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Puris , 23 JANVIER.

— A Touverture de l'audience d’aujourd’hyj -
v - 'hui, 1a Cou i

a prononeé l'arrét concernant les continaces et Jes évadf.g o bairy
de(l}a catégorie de Paris. M
et arrét condamne Cavaj Prier- s .
bop, Guinard, Delegte, de 1,:;%?%6(53?\%?525 %nit: "Sg’nz]?: ?Ha’. Le-
tation ; I'guet, Granger, Villain et Bourat, chacun en quin:r:::1 a epg "
de détention; Mathé, Lenormand, Landolphe, Y Imecs
F ot o phe, Yvon, Aubert, Pj-
chonnier, Guéroult et Souillard, chacun 3 dix années de détention :
Herbert, Chilman, Pornin, Rositres, Poirotte, Tassin et Fourlqu :
chacun en cing années de détention. Tous solidairement aux fﬂlqr,
Tous les condamnés A la peine dela détention 4 o

leur vie sous la surveillance de la haute policg.(J nt placés pour toute

_—_L.la, t'll‘r_ibuna_l de police correctionnelle 5 6
aujourd’hui son jugement dans la plainte en di
M. Achille Dartois, directeur du g‘hé:’ltre dg;
Charles Maurice. En voici le texte -

Attendu que Charles Ma

reconnait I'anteur des annonces et artic i
e ; 5 icles qu
dirigée contre lui par les membres de | e . donnt
tation du théitre des Fariétés,

chambre , a reng
ffam.';tion p:)rtée pallE
Variétés, contre M.

urice, directeur du’ Courrier des thédtres, se
9

lieu 2 Ia plainte
pour I'exploi-
Dartois, I'un

a s0ciété instituée
€l notamment par Achifle
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feux, dans les numéros de ce journal (suit la nomenclature des nume-
ros incriminés ); g ]

Attendu que ces articles pgrtent atteinte a leur honneur et & lear con-
sidération s

Attendu que les mémes numéros contiennent des ¢
geantes pour les mémes parties, bien quils ne
tion d’aucun fait déterminé;

Que parconséquent Charles Maurice sest rendu coupable des délits
prévus par les articles 13 de la loi du 17 mai 1819, et 17 de la loi du
26 mai 1819; :

Le Tribunal condamne Charles Maurice
500 fr. d’amende;

Faisant droit sur les conclusions de la partie civile, le condamne
lui payer une somme de 1,000 fr. & titre de dommages-intéréts;

Fixe & une année la durée de la contrainte par corps a raison de la-
dite condamnation ;

Ordonne que le présent jugement sera affiché au nombre de 60 exem-
plaires, et inséré dans le Journal de Charles Maurice et dans (rois autres
Journaux a ses frais, au choix de Achille Dartois;

Le condamne en tous les dépens.

'Xpressions outra-
renferment I'imputa-

4 trois mois de prison et

— Le Tribunal, immédiatement apres cette affaire, avait 3 soccu-
per d’'une plainte tout-A-fait semblable, dirigée pour les mémes mo-
tifs, et & raison des mémes injures et diffamations, contre le méme

- prévenu, par M. Comte, directeur du “Thédtre des Jeunes Eleves.
De nombreux artistes, auteurs, directeurs et employés du théatre se
pressaient en foule dans I'étroite enceinte de la salle.

M® Ledru-Rollin a porté la parole au nom de M. Comte, partie
civile.

M. Charles Maurice, assisté de M® Chauvin-Belliard, son avocat ,
s'est défendu lui-méme.

M. Hély-d'Oissel, avocat du Roi, a conclu, contre le prévenu, com-
me il P'avait fait dans la précédente affaire, 3 un an de prison, 1,000
fr. d'amende et A Vinterdiction des droits civils. Il a demandé for-
mellement, en outre, que la peine A appliquer ne se confondit pas
avec celle qu'il avait encourue & Poccasion du délit par lui commis en-
vers les fréres Dartois.

Le Tribunal , apres en avoir délibéré, a rendu le Jjugement
suivant :

Attendu que Charles Maurice a imputé & Comte, dans le Courrier des
Thédtres,des faits injurieux de nature A porter atteinte A son honneur et
A sa considératien ;

Qu’il a en outre, dans le méme journal, employé & I'égard de Comte
des expressions oulrageantes ne renfermant toutefois 'imputation d’au-
cun fait déterminé;

(200 )

Faisant application des articies 13 de la loi da 17 mai 1819 et 17 de
la loi du 26 mai 1819;

Condamne Charles Mauricea quatre mois d’emprisonnement et 500 fr.
d’amende;

Statuant sur les conclusions de Comte, parfie civile, condamne ledit
Charles Maurice a payer & Comte la somme de 1,000 fr. 4 titre de dom-
mages-intéréts ;

Fixe & un an la durée de 1a eontrainte par corps;

Ordonne I'affiche du jugement a 50 exemplaires, aux frais de Charles
aurice;

Le condamne aux dépens.

— La Cour de cassation a été saisie aujourd’hui, dans son au-
dience solennelle, présidée par M. Portalis, d’une question de presse,
dont nous avons déja entretenu nos lecteurs en rendant compte du
procés de Tex-journal intitulé : La Justice. Il s'agit de savoir si
la publication de plusieurs numeros d'un Journal, sans dépot préa-
lable de cautionnement, constitue autant de délifs que les publica-
tions successives ont été de fois I'objet de poursuites. La Cour
royale de Paris avait reconnu que cette succession de publications
ne constituait qu'un délit ; la section criminelle de la Cour de cas-
sation cassa cet arrét, et renvoya la cause devant la Cour royale
d'Orléans, dont I'arrét conforme 3 la Conr royale de Paris a été dé-
féré a la Cour supréme. Apres le rapport de M. Viger, la Cour, con-
formément aux réquisitions de M. le procureur-général Dupin, et
malgré les efforts de M® Chevallier, a cassé de nouveau cette décision
et renvoyé la cause devant la Cour d'assises d’Amiens.

— M™¢ Cosson a formé contre son mari, célebre fabricant de
billards & Paris , une demande en interdiction, pour cause de dé-
mence. Le Tribunal de premitre instance ayant ordonné la preuve
de faits qui attesteraient, de la part de M. Cosson > lne monomanie
fondée sur la crainte incessante d'un empoisonnement sur sa per-
sonne ; M. Cosson, qui se prétend parfaitement sain d’esprit, et
dont I'interrogatoire est en effet une preuve de la justice de cette
bonne opinion de lui-méme , a interjeté appel.

M¢ Lavaux , son avoeat , a plaidé aujourd'hui pour M. Cosson 3l
l'audience solennelle de la Cour royale (1" et 3¢ chambres réunies).
La cause a €té continuée & samedi prochain pour la plaideirie de
M® Blanchet , avocat de M™® Cosson » ¢t les conclusiens de M. Ber-
ville, premier avocat-général.

— Le Conseil-d’Etat, dans sa séance du 9 janvier 1836, a rejeté
le pourvoi formé au nom de M. le duc d’Aumale relativement a des
usages en,bois qui avaientfappartenufi

que le ministre des finances avait déclare éteints
opérée pendant la confiscation des biens dy prince ¢
seil a considéré les droits d'u ]

droits de servitude.

— La G_a zetle des T ribu_nauw a rendu com
Cour d'assises dans Paccusation de tentative d’

par

migré -
sage en bois comme %';é’sli‘:n&l:.
PRt 2

§
pte des débatg el
assassinat dirigge

tre le nommé Morel. ( Voir le n® du 26 décembre dernjey y " eh
Dans lanuit du 13 au 14 juillet, la veuve Jouanne, reveng
la toilette, agée de 76 ans, avait été assaillie ye use 3

S ¢ e TS une heyp
tin dans son domicile, rue Maison-Neuve, 8, et griévemem eh?“ Mg

la téte de deux coups d'un instrament contondant. More] o?é?a
devant le jury d'¢tre l'auteur de Pattentat commis SUr la pepe it
de la veuve Morel, dont il n'avait recu que des bienfaits; gf g n¢
Timpossibilité de présenter quelque excuse, il rejeta sup l’ét’ata?:"
vresse ol il se trouvait dans cette nuit fatale, toute |a culpabilif_éd
son action, d'autant plus inexplicable selon lui, que nuj mmfde
haine ne I'animait conlrelsa victime. I de

Lattitude de I'accusé, la réserve avec laquelle les témoj :

résenté les charges, déciderent la Cour & déclarer par r;l:gaa‘;aéegt
M. le président de Verges, que la question de coups et blessupes g
rait posée comme résultant du débat. -

Apres le réquisitoire de M. T'avocat-général Nouguier et |3 lai
doirie de M® Paul Fabre, la déclaration du jury fut afﬁrmatiVep 4
toutes les questions; cependant les circonstances attény
mandées par 'organe du ministére public furent écartées,
courait des-lors la peine des travaux forcés & perpétuitg.

La Cour, unanimement convaincue que le Jury s'était trompé 5
fond, sursit au jugement, et, conformément A I'art. 352 du "
d'instruction criminelle, renvoya laffaire 4 une autre session, pour
étre soumise 3 un nouvean jury.

En conséquence de cette décision , Morel paraissait de Nouyey
ce matin devant la Cour d'assises présidée par M. Sylvestre, | o
charges reproduites par I'accusation ont recu une gravité Nouyel|p
de la déposition de M™® Morel, fille de la victime, qui, malade lons
du premier débat, n’'avait pu étre entendue. Malgré les efforts dela
défense , présentée avee chaleur par M® Fabre, la réponse du jy
étant affirmative sur toutes les questions, et admettant seulemeng
des circonstances atténuantes, la Cour a prononcé contre More] |
peine de 20 ans de travaux forcés et de I'exposition.

Morel a entendu cet arrét avec une eontenance
s'est retiré en saluant avec reconnaissance son avoeat,

dntes de.
More) en-

impassible, o

M. le prince de Condé 5ot

Le Rédacteur en chef , gérant » DARMAING,

Prochaines Publications :

LE CHEMIN DE TRAVERSE, par
M. Juies Janin; 2 vol. in-8°. Prix :
15 fr.

EVA, SUEDE (1772), par Michel Mas-
son; 2 vol. in-8°. Prix : 15 fr,

-

LE COMTE DE FOIX, par Frédéric
SouLik; 2 vol. in-8°. Prix : 15 fr. 4. -

CHARLES DE NAVARRE, ' pa
Morronvar, 2 vol. in-8°. Prix : 15 fr.

DE LA COMEDIE FRANCAISE.

LES SOIREES DE JONATHAN ,
paer. B. Samvring;; 2 vol. in-8°, Prix :
15 fr.

™M'° DE MONTPENSIER (1652), par
wi Th. Murer; 2 vol. in-8°, Prix : 15 fr.
LA DEESSE, par X. B. Survrime,

LE GAUTIER D'ORLEANS (1560),

r J.-B.-P. Larrrre; 2 vol. in-8°
ix : 15 fr,

POUR PARAITRE MARDI CHEZ AMBROISE DUPONT, 7, RUE VIVIENNE.
Le tome 3 et la réimpression des tomes 1 et 2 DES

MEMOIRES

Priz de chaque volume:  fr. 50 c.

POUR PARAITRE DU 1" AU 10 FEVRIER :

LE CANDIDAT,

Roman traduit de ’anglais de Bavm,
EEE Par M™¢ |a baronne bk LOS VALLES.— 2 yol. in-8°,

Par la réimpression des MEMOIRES DE FLEURY, le Catalogue de la librairie d’' Ambroise Dupont se trouve maintenant au complet.

SOUS LES VERROUX,

Par HippoLyre RAYNAL,

1 volume in-8°.

—_—

EN VENTE.

NAPOLEON, potme par Edgar Qurver,
1 beau vol. in-8°, imprimé avee luxe
par Everat. Prix : 8 fr.

DOUBLE REGNE, par le Vicomte
D' ARLINCOURT; 2 vol. in-8°, Prix 15 fr,

LE CONSEILLER-D'ETAT, par Fri-
déric Sovuik; 2 vol. in-8°. Prix 215,

ALEXIS :pi:'ra.ow:c'rcn, par Ag-
NOULD et Fournier, auteurs de Sinen-
sée; 2 vol. in-8°, Prix : 15 fr.

ROBERT LE MAGNIFIQUE,
Lorin pE LAvAL, 2 vol. in-8°, Ppy:
15 fr.

THADEUS LE RESSUSCITE, par
Michel Masson et Eugéne Luener; 2 vol.
in=8% Prix : 15 fr. ’

GEORGES ov UN ENTRE MILLE
par Th. Murer; 1 vol. in-8°, Prix;
{ fr. 50 c.

CHRIST ET RPEUPLE, par M. A
te Sievier; 1 vol. in-8°, Prix: 7 fr. 50c.

GRAND BAZAR DE BOIS A BRULER. — 1 QUALITE.

Tout scié et 4 couvert, de toutes longueurs et
sans frais; il suffit d’écrire 3 MM. FAYARD et
™ (uai d’Austerzlitz. Brevet d’invention et médaille en 1831,

rosseurs, rendu

ESOUCHES, 7,

Aumoyen deces g
capsules , qui ont A%
ét¢ honorées de
I'approbation de§
I"Académie royale §
de meédecine de
Paris, on peutren-
fermer et prendre
le baume de copa-
huw pur et tous les
médicamens d’un
mauvais gout, sans
en ressentir 1'o-

AU POIVRE DE CUBEBE, ET TOUS AUTRES MEDICA-
MENS POUR LE TRAITEMENT DES MALADIES
CHRONIQUES ET AUTRES,

PAR M. A.

i deur ni la saveur,
et suivreainsisans

tes les maladies,
i el notamment des
écoulemens récens
ou chroniques,
fleurs blanches, et
avec la certitude
d'une  prompte
guérison.

MOTHES,

Rue Sainte- dnne, 10, & Paris.

Préparées sous la direction de M. Dysranc,

pharmacien, déposilaire général , RUE pU

TEMPLE, 13).— PRIX DE LA BoITE de 36 CARSULES, 4 fr. S'adresser 2 MM. Mornis
et Dusranc. Dépots dans les pharmacies de Paris, des villes de France et de I'étranger.

-"TE

REGNA

Pharmacien, rue Caumartin, A5, au coinde la rue Neuve-des- Mathurins, & Paris.

BREVETEE DU GOUVERNEMENT.

Pour la guérison des Rhumes,

Catarrhes, Toux, Coqueluches, Asthmes, Enrouemens,

et des maladies de poitrine, — Dépot dans toutes les villes de France et de I'étranger.

—

SOCIETES COMMERCIALES,
(Loi du 81 mars 1538.)

ETUDE DEM® AX.GUIBERT, AVOCAT-AGREE:
Rue Richelieu , 89,

D'un acte sous signatures privées fait qua-
druple a Paris, le 10 janvier 1836, enregistré
le 16 du méme mois par Chambert, aux droits
de 16 fr. 50 c.

Entre : 1° M. Jacours-AnToINE BOUDON,
imprimeur, demeurant i Paris, rue Montmar-
tre, 131 ;

2° M. PmiLieee-Aveuste SELME DAVENAY,
homme de lettres, demeurant A Paris , rue
Beauregard, 41;

3° M. Firix TOURNEUR, homme de lettres,
demeurant a Paris, rue de Lille, 11 ;

4° Et M. Fénx BLIN, homimne de lettres, de-
meurant & Paris, rue Saint-Marc-Feydeau, 21 ;

11 appert :

Que Iés susnommés ont formé entre eux une
société en nom collectif, pour la publication et
exploitation du journal le Knout.

La durée de cette société est fixée 2 10 an-
nées, & partir du 10 janvier 1836;

La raison sociale est BLIN £t Ce.

Le siége social est établi A Paris, rue Saint-
Marc-Feydean, 21,

.M. BLIY, en qualité de caissier, aura seul la
signature sociale,

Pour extrait.

A. GuiBERT.

ETUDE DE M® VENANT, AGREE,
Au Tribunal de commerce, de la Seine, rue
des Jeuneurs, 1 bis.

D'un acte acte sous seings~privés en date A
Paris, du 15 janvier 1836, enregistre ;

EntreJures-Josepn STREEL, horloger méea-
nicien, demeurant a Paris, rue Saint-Denis,
362; D’une part :

-y

EtGusTve-Jean-Bapriste-Josern DESO N-
GNIS, rentier, demeurant i Paris, rue des
Fossés-du-Temple, passage du Jeu-de-Boule,
s D'autre part :

Appert :

Une société en zom collectif sous la raison et
avec la signature sociale STREEL et DESON-
GNIS a été élablie & Paris, rue Saint-Denis,
376, entre les susnommes pouar exploiter, pen-
dant 9 années qui ont commencé i courir dn

- 13 novembre 1835, qui finiront le 15 novembre

1814, les brevets d'invention, d'addition et de
Rerfeclionneanem obtenus par le sieur JEUBE-

ET, dont ils sont cessionnaires pour la tabri-
cation de lampes mécaniques dites CARCEL.

Le sieur DESONGNIS a seul la signature so-
ciale.

Pour extrait.
YEnanT.

La société qui existait suivant acle passé de-
vani M® Benjamin vernois et son confrere, no-
taires a Paris, le 28 janvier 1828, et enregistré
le 29 du méme mois, entre MM. HOTTUT et
TURPEAU pour le commerce de la commission
en articles de Paris, établi rue Chapon, 11, a
cessé d’exister depuis le 10 janvier 15836,

M. HOTTOT, demeurant rue Culture-Sainte-
Catherine, 54, est chargé de la liguidation.

Pour extrait.

ANNONOES JUDICIAIKRES,

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE.
En une maison sise 3 Paris, r. des Enfans-Rou-
ges, 1. E
Le mardi 26 janvier 1836 , midi,
Cons_istagnt en comptoir, brocs, fontaine, bil-
lard chinois, tables et autres objets. Au compt.

AVIS DIVERS,

AVIS, !

Les actionnaires de la soc'été anonyme des
ponts d’Asniéres et d’Argenteuil, sont prévenus
que l'assembiee pénérale anuuelle aura lieu l¢
29 février 1836 A widi, dans le cabinet de M.
Bouard, notaire, rue Vivienne, 10.

Les propriétaires de cinq actions ont seuls
entrée et voix délibérative A Passcnshlee,. Les
propriétaires d’actions au porteur duivent dé-
poser leurs titres 15 jours a I'avance au siége
de la société, rue de Rivoli, 30.

ONZE ANNEES DE SPRCIALITE.
Ancienne maison de Fovy ¢t CE, r, Bergére, 1T

MARIAGES

Cet établissement si utile & la sociéte, &t
le seul, en France, palenté spécialement
pour négocier les mariages. (Affr.)

MALADIE SECRETE DARTRES
BISCUITSFD OLLIVIEE

Fuissant et agréanle uepuram'.:nillﬂ'uu?'é
par PAcad. de uédec. Caisses de 54, wlll.
1l consulte et expédic. R.des Prou\'alres?w ’
Paris. D&pors dans une phar, de L;hﬁﬂ‘:_:

PH°CGOLBERT

La pharmacie Colbert ( .alorie 6"‘.’;‘:‘;‘3
est le premi - établissement de I ¢3I'I' i
pour |+ traitement régelal ;tr:-,-mmﬂf-.‘ “m'_
quer la SALSEPAREILLE, cest en 81§ de
ler PESSENCE. Consultation gratuité,
10h.at1h

DECES ET INHUMATIONS.
du 21 janvier,

M. de St-Olive, rue du Houssaye, 3.
M'™e ve Rascol, née Louare, r. de 'Oseille, 8.
Mue (_lhe;allier, née Jarrasin, r. de la Tixeran~
erig,
- Ancelin, rue St-Louis, en I'ilc, 45.
M™< Renduel, née Gaveguet, rue Saint-Guil-
laume, 8,
M. Bardet, rue St-Lazare, 132.
- le marquis de Sieyes, contre-amiral, rue de
la Victoire, 48,
M™¢ Duquesne, née Barbé, rue Beauregard, 24.
-M;lforlefom, rue de la Fidélite, 8.
M Genevais, mineure, rue du Ponceau, 26.

M™e Bichard, née Berthon, rue du Chaume, 6-
M. Morbard, r. Neuve-St-Gilles, 8.

M™e Caillet, née Cornu, place Royale, 22,

M™¢ Roche, née Leroy, r. de Jouy, 29,

M, Martin, rue des Noyers, 6. .
M™e y¢ Clouet, née Legrand, r. d'Hanovyre,
M. Destrade, ruede 1'Ouest, 3. .

TRIBUNAL BPE COMNMEROE
DE PARIS,

ASSEMBLEES DE CREANCIERS.
du lundi 25 janvier.

heures.
CuAvstonr, md de nouveautés, Coucord. 10

y ——

FERRAND de Beaudiére, md d’étoffes,
Remplacement de commissaire. 11

du mardi 26 janvier.

LA1sng, m®macon, Syndicat. 11
Micuir, serrurier-charron. Nouyv. Syndic. 11
Mirror, md papetier, Concord. 11
SuBERT, négociant, le Cloture. 3
CLOTURE DES AFFIRMATIONS.

janvier. Leures.
BOoNNEVILLE, agent d'affaires, le 2 12
GavTier, md de honneteries, le 29 10
Davpriev, vilrér-pejn[re, le 30 12
MArTIN, md de modes, le 30 12
GavTIER, md linger, le 30 10

SARciroN, dit Lamareng. fab. de bret.
le 28

DECLARATIONS DE FAILLITES.
du 20 janvier,

RoserT, md de vins-traitenr, 2 Belleville, r.
de Paris, 20. — Juge-com., M. Gailleton :
agent; M. Morel, rue Ste-Appoline, 9,

du 21 janvier,

Lanerois, anc fabricant de papiers peints, 2,
Paris, rue de Popincourt, 10, et ensuite, rue

de la Roquette, 100 ( de présent dé‘enu pour
dettes ). — Juge-comm., M. Lebobe ; agent,
M. Flourens, rue de Yalois, 8.

CuapEron, fab. de boutons & Paris, rue Sainte-
Avoie, 38. — Juge-comm., M. Bourget fils;
agent, M. Lafon, rue Notre-Dame de Naiza-
reth, 21,

Beziar, anc. md de vins, 4 Paris, cour des Pe-
tites-Eeuries, 67. — Juge-com., M. Bourget,

__—-—-“
BOURSE DU 23 JANVIER.

A TERME. 17 c. | pl. bt. | ple h;; 11:’ }:0

5 |y comp, 109 55109 55} 104 -0
= Fia courant | 109 60| 109 70{109 20 j_U‘J £
E 1831 compt. |109 40(— —{- == _~
~ Fin courant j— —|—='=}— = b r
E. ;5320‘.'.0111111. — == A T
— Fin courant |— —|= - == 5
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R.de Nap.compt (U8 75 98 8598 7977 _
— Fin courant {98 75 — —|— e
R.p dEsp.ct |— —|— —|=. S
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IMPRIMERIE DE PIHAN-DELAFOF

Eunregistré 3 Paris, le

Regu un frane dix centimes,

fils; agent, M. Porte; rne Montmartre, 160,

(mominvAL), ruedes Bons‘Ei_f’_":_;__'__

Vu par le maire du 4° arrondissement , pour
I#galisation de la signature, Pusan-DErAroREST
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